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Ang kaso ni Kathleen Folbigg ay tinawag na isa sa pinakamalaking pagkakamali sa hustisya sa Australia

Dating tinaguriang "pinakamasamang ina ng Australia" ngunit ngayon ay itinuturing
na biktima ng isa sa mga pinakamalaking pagkakamali nito sa hustisya, si Kathleen
Folbigg ay inalok ng A$2 milyon (£975,580, $1.3 milyon) bilang kabayaran para sa 20
taon ng maling pagkakabilanggo.

Si Ms. Folbigg ay nahatulan dahil sa pagkamatay ng kanyang apat na sanggol noong
2003, ngunit pinalaya noong 2023 matapos matuklasan sa isang judicial review sa
kanyang kaso na maaaring namatay ang mga ito dahil sa isang genetic condition.

Tinantya ng mga eksperto sa batas na ang 58-taong-gulang ay maaaring asahan ang
isa sa pinakamataas na kompensasyon sa kasaysayan ng Australia, na malamang na
aabot sa mahigit $10 milyon.

Gayunpaman, noong Huwebes, sinabi ng abogado ni Ms. Folbigg na inalok siya ng $2
milyon ng gobyerno, na tinawag nilang "lubos na hindi patas at hindi makatarungan".
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"Ang halagang iniaalok ay isang moral na insulto – lubhang hindi sapat at hindi
maipagtatanggol sa etika," sabi ni Rhanee Rego sa isang pahayag.

"Binago na naman ng sistema si Kathleen Folbigg."

Sa isang pahayag, sinabi ni New South Wales Attorney General Michael Daley na ang
desisyon ay batay sa "masusing at malawakang" pagsasaalang-alang sa aplikasyon ni
Ms. Folbigg para sa kabayaran.

"Sa kahilingan ni Ms. Folbigg, napagkasunduan ng Attorney General at ng gobyerno na
hindi talakayin sa publiko ang mga detalye ng desisyon."

Ang pagkamuhi sa babae ay nakatulong sa pagkulong ng isang ina. Pinalaya siya ng
agham
Ina, nakulong ng 20 taon, pinawalang-sala sa kasong pagpatay sa mga sanggol

Ang apat na sanggol na anak ni Gng. Folbigg -- sina Caleb, Patrick, Sarah, at Laura -- ay
biglang namatay sa pagitan ng 1989 at 1999, sa edad na 19 araw hanggang 18 buwan.

Inakusahan ng mga tagausig sa kanyang paglilitis na sinakal niya sila, umasa sa mga
ebidensyang sirkumstansyal - kabilang ang mga talaarawan ni Ms. Folbigg - upang
ilarawan siya bilang isang hindi matatag na ina, madaling magalit.

Noong 2003, siya ay sinentensiyahan ng 40 taon sa bilangguan para sa pagpatay kina
Sarah, Patrick at Laura, at ang pagpatay kay Caleb, na kalaunan ay ibinaba sa 30 taon
pagkatapos ng apela.
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Noon pa man ay pinaninindigan ni Gng. Folbigg ang kanyang kawalang-kasalanan, at
noong 2023, isang mahalagang imbestigasyon sa kanyang kaso ang natuklasan na ang
kanyang mga anak ay maaaring namatay sa natural na mga sanhi dahil sa
napakabihirang mga mutasyon sa gene.

Sinabi ni Ms. Rego na ang bayad na inialok kay Ms. Folbigg ay hindi makatarungang
isinasaalang-alang ang pagdurusang tiniis niya.

"Nang mapawalang-sala si Lindy Chamberlain noong 1994, nakatanggap siya ng $1.7
milyon sa loob ng tatlong taon sa bilangguan," aniya, na tinutukoy ang isa pang ina na
maling nahatulan ng pagpatay matapos kunin ng isang dingo ang kanyang sanggol na
anak na babae mula sa isang kampo sa liblib na lugar.

"Si Kathleen Folbigg ay gumugol ng dalawang dekada sa bilangguan, ngunit dahil sa
kanyang maling pagkakakulong ay inalok siya ng $2 milyon."

Pagkatapos ng kanyang paglaya, sinabi ng forensic criminologist na si Xanthe Mallett
sa Australian Broadcasting Corporation na "hindi siya magugulat" kung ang iginawad
na kabayaran ay aabot sa mahigit A$10 milyon.

Samantala, sinabi ni Propesor Gary Edmond, mula sa University of NSW, sa Guardian
Australia na ang ibinayad na kompensasyon kay Ms. Folbigg "ay dapat na"
pinakamalaki sa kasaysayan ng bansa.

Iniulat ng ibang lokal na media na maaari siyang makatanggap ng danyos na
hanggang A$20 milyon.

Australya

KAUGNAY

Natuto si Bethell mula sa
pagkakamali ng New Zealand
upang umabot sa isang siglo

Nakakuha si Bethell ng
nakakamanghang siglo ngunit
malapit nang matalo ang England

Ang siglong Bethell ay nagbigay
ng magandang panig sa England
Ashes
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